A | Decespugliatrice forestale idraulica con rotore a mazze a scomparsa

‘j per escavatori con peso operativo a partire da 18 a 30 tonnellate.
Adatta alla trinciatura di erba, arbusti, cespugli e allabbattimento e
trinciatura di rami e alberi fino a @ 30 cm.

! Hydraulic forestry mulching head to be driven by excavators with ope-
rating weight from 18 to 30 tons. It is suited for mulching and scrub-
bing grass, bushes, plants, branches and tree trunks up to @ 30 cm.

Hydraulisches Profi-Forstmulchgerat fiir Bagger mit einem Gewicht
von 18-30 Tonnen. Geeignet fiir Gras, Gebiisch, Aste und Stamme
bis zu einem Durchmesser von 30 cm.
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Téte de broyage forestiere hydraulique pour pelles avec un poids
opératif de 18 a 30 tonnes. Elle est congue pour broyer les buissons,
les tiges, les arbres et les souches jusqu’a @ 30 cm.

Cabezal desbrozador forestal de accionamiento hidraulico para re-
troexcavadoras de 18 a 30 toneladas. Apta para la trituracion de todo
tipo de material vegetal, hierba, arbustos, ramas y troncos hasta 30
cm de diametro.
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cm . cm  cm cm n° n° l/min. bar Kg Kg
ECF/SB 120 155 : 112 : 88 120 4 20 135-145 | 295-305 1140 100
ECF/SB 140 175 © 112 . 88 140 4 24 185-195 | 295-305 1275 100
\_ ECF/SB 160 195 ‘ 112 ‘ 88 160 4 28 185-195 | 295-305 1455 100 )

Il peso ¢ riferito alla macchina standard (senza accessori) * The weight refers to the machine with standard equipment
(without accessories) * Die Gewichtsangabe bezieht sich auf die Maschine in Grundausstattung (ohne Sonderausstattung)
Le poids se réféere a la machine standard (sans accessoires) ¢ El peso se refiere al estandar de la maquina (sin accesorios).



